(2 sptink TRIG TY96/TY97 SD-TY96-DS
TRIG TY96/TY97 Adapter BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL

34

56,4

Bluetooth Low Energy Adaptér (BLE) pro VHF transceiver TRIG TY96/97 (letecké radio). Adaptér byl
vyvinut jako rozhrani mezi TRIG TY96/97 a naviga¢nim softwarem SkyDemon (SD). Realizuje prenos
dat mezi navigacnim softwarem (SD) a hardwarem radia (BLE +» RS-232). Adaptér se jednoduse
priSroubuje mezi montazni ramecek radia a stavajici konektor.

Neni nutné Zadné dalsi napajeni. Adaptér mlzZe byt provozovan s palubnim napétim 12 V a 24 V.
Samocinné se obnovujici pojistka je integrovana v krytu. Napajeni je chranéno proti prepélovani a
zkratu.

Ridici jednotka iz pripojena k radiu (EFIS, Garmin G3X, atd.) z(istava funkéni.

’

Nejsou nutné Zadné dalsi elektrické prace!

DULEZITE
Toto je prototyp vyhradné pro experimentalni pouziti!
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1 Montaz adaptéru

Adaptér je dodavan s nasledujicim prisluSenstvim:

’

® 2 x Zapus$tény Sroub 3 x 8 mm (pro termoplasty), kfizova
hlava

® 2 x Upinaci svorka
= 2 x Sroub UNC 4-40

1.1 Demontaz konektoru TRIG z ramu

(D) Odstrarfite dva Srouby s kfizovou hlavou, abyste odpojili konektor TRIG od ramu radia.

(2) Odstrarfite negistoty, které se nahromadily mezi konektorem a ramem.
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1.2 Instalace adaptéru SD-TY96-DS do ramu
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(3) Nainstalujte adaptér SD-TY96-DS do ramu pomoci pfilozenych zapusténych Sroubd s kfizovou
hlavou (3 x 8 mm, pro termoplasty). Srouby dotahnéte ruéné a dbejte na to, abyste zavit nepretahli!
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1.3 Montaz upinacich svorek na ptivodni konektor TRIG

(4) Namontujte pfiloZené upinaci svorky na konektor TRIG utaZenim Sroubi UNC-4-40 plochym
Sroubovakem.

1.4 P¥ipojeni konektoru TRIG k adaptéru

@ Pripojte adaptér SD-TY96-DS ke konektoru TRIG spojenim svorek adaptéru s nainstalovanymi
upinacimi svorkami konektoru TRIG.

Strana 4 / 9 www.sdlink.de V 2.0 - 13. Cervna 2026



‘(M]SD-Link TRIG TY96/TY97 SD-TY96-DS

(6) Volitelné: Zajistéte spojeni mezi adaptérem a konektorem TRIG stahovaci paskou.

Ovérte, ze vSechna spojeni jsou pevna a bezpecna.
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2 Konfigurace radia

Na radiu neni nutna Zadna dalSi konfigurace.

3 Zapojeni konektoru

Zapojeni konektoru je vynatek z instalacni prirucky TRIG.

SD-TY96-DS

PIN SIGNAL SMER
1 Speaker Out Output
2 Headphone 1 Left Out Output
3 Headphone 1 Right Out Output
4 Ground -

5 Headphone 2 Left Out Output
6 Headphone 2 Right Out Output
7 Audio Out Output
8 Lighting Bus In Input
9 Ground -

10 Transmit Interlock In Input
11 RS232 Out Output
12 RS232 In Input
13 Aircraft Power (DC) -

14 Aux Audio Input
15 Music Audio Left In Input
16 Music Audio Right In Input
17 Ground -

18 Microphone 1 Input
19 Microphone 2 Input
20 Reserved Input
21 Remote Flip-Flop Input
22 Intercom Key Input
23 PTT1 Input
24 PTT2 Input
25 Aircraft Power (DC) -
Zdroj: instalacni manual TRIG TY96/TY97.
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4 Konfigurace v SkyDemon

DULEZITE
SD-Link neparujte v nastaveni Bluetooth

Adaptér SD-Link je zafizeni Bluetooth Low Energy (BLE). ZafFizeni BLE se neparuji pres nastaveni Bluetooth
tabletu nebo telefonu jako b&zna zafizeni Bluetooth, napf. nahlavni soupravy nebo reproduktory.

Neotvirejte proto prosim nastaveni Bluetooth v iOS, Androidu ani Windows, abyste tam SD-Link hledali
nebo parovali.

Pripojeni k SD-Linku se nastavuje vyhradné pfimo v navigacni aplikaci, napt. v SkyDemon, Sky-Map, VFRnav,
EasyVFR nebo jiné podporované aplikaci. Pfedchozi parovani na trovni opera¢niho systému neni nutné
a mUze pfipojeni dokonce znemoznit.

Bézna zafizeni Bluetooth, jako nahlavni soupravy, interkomy nebo reproduktory, lze nadale pouzivat
soubézné. Ta se paruji jako obvykle pfes operacni systém. SD-Link je naproti tomu ovladan pfimo navigacni
aplikaci.

Pokud jiz byl SD-Link sparovan v nastaveni Bluetooth: Odeberte prosim SD-Link Uplné ze seznamu
zafizeni Bluetooth vaseho tabletu nebo telefonu. Poté jej znovu neparujte prfes operacni systém, ale
nastavte jej znovu vyhradné v navigaéni aplikaci.

ZAPAMATUJTE SI
SD-Link neparujte v operaénim systému.
SD-Link vzdy nastavte pfimo v navigacni aplikaci.

(1) Otevfete konfiguraéni nabidku pomoci ikony ozubeného
kola.
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SD-TY96-DS

.ee

Route

(®) V Pripojeni — vyberte P¥idat  Bluetooth
zatizeni.

AN Uzl

. Anschlussmaglichkeiten ke
% Mit diesen Geréten konnen Sie eine |
« Verbindung herstellen, wenn Sie Fliegen
« dricken. Sie kdnnen GPS,
 Verkehrsinformationen und mehr
Ypereitstellen.

uabunurepy

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

BYAro

)

MOST POPULAR

-

SkyEcho 2
Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

J8U9M & NVLON

N

PilotAware
Provides GPS and Traffic

A

Flight Simulator
Compatible with X-Plane

-8

¢ All Devices

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device
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Scanning for Devices Add Bluetooth Devi... Speichern
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¢ SD-TY96-DS

Select a device to connect to it

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

LI = (N
LR a1 IV

Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot

3 3
R 1 NMEA (FLARM or GPS)
ﬂ k Receive GPS position and traffic information
< R
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58 § 53 ;

VVINSKO
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(@) Pockejte, dokud nebude dokon&eno vyhledavani BLE zafizeni (miiZe to chvili trvat). Poté vyberte
polozku SD-TY96-DS

(5) Vyberte typ zafizeni Radio.
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NAME

W

)

SD-TY96-DS Nazev adaptéru lze pfizplsobit podle potfeby.

CONNECTED DEVICE TYPE

)

) Typ zafizeni Radio musi byt vybran.
Rodi
Seandlf?equencies to the radio by tapping th...

LR o N

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot  »

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

P Y

oo Vyberte typ radia Garmin GTR225 Compatible.
Garmin GTR225 Compatible

53 Funke ATR833

TQ KRT2

Becker AR620X
(9) Zvolte, zda méa byt nastavena frekvence Standby nebo
Active.

RADIO FREQUENCY SLOT

Standby

UloZte nastaveni kliknutim na Ulozit - adaptér je nyni
pfipraven k pouziti.

5 Kontakt

V pfipadé problémd, dotazdl, navrhid nebo kladnych ohlasd nas prosim kontaktujte:

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de
Telefon +49 3361 710253
Web www.sdlink.de
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